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Providing sustainable energy solutions worldwide

Paigaldus- ja hooldusjuhend

CTC EcoPart 600M

Mudel 612M / 616M
400 V 3N~

Téhtis!

e Enne kasutamist lugege hoolikalt 1abi ja hoidke alles, et vajaduse hiliem uuesti c c
lugeda.

e Algupérase kasutusjuhendi tolge.



Jahutusmooduli eemaldamine

e Toote jahutussUsteemiga seotud tdid voivad teha ainult selleks volitatud tdotajad.
| e Enne tootega todtama hakkamist lahutage kaitseluliti.

1. Uhendage jahutusmooduli toitekaabli pistik ja 2. Kinnitage kaks kandek&epidet jahutusmooduli
voolikud lahti. pohjale.

3. Keerake jahutusmooduli kruvid lahti. 5. Tommake jahutusmoodulit, tdstes esmalt

4. Voltige eesmine kaablikimp lahti ja vabastage esiserva kergelt kandepidemetest,

punase EMC-kaabli lame tihvt.

6. Tostke jahutusmoodul Ules, kasutades 7. Tostke jahutusmoodul toote sisse, kasutades
kandekaepidemeid ja dlarihmasid. kandekéepidemeid ja dlarihmasid. Eemaldage
kandekaepidemed ja Uhendage toitekaabel,
voolikud ja kruvid uuesti.

8. Enne jahutusmooduli kinnikeeramist veenduge,
et EMC-kaabel on kinnitatud.
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Onnitleme toote ostu puhul!

Taielik soojuspump kivimite, maapinna véi jarve
jaoks

CTC EcoPart 600M on moduleeriv soojuspump, mis vdtab soojust maaringist,
pinnasest vdi voolusangidest ja toimetab selle maja olemasolevasse
kitteslisteemi.

Soojuspumba saab Uhendada CTC EcoZenith i550 Pro*, CTC EcoZenith i555
Pro, CTC EcoZenith i360, CTC EcoVent i360F vdi olemasoleva kutteringinga CTC
Ecologic kontrolliststeemi.

CTC EcoAir 600M on projekteeritud téotama ulitdhusalt ja madala
muratasemega.

Jatke kadesolev paigaldus- ja hooldusjuhend alles. Korrakohase hoolduse korral
vdite toote CTC EcoPart 600M kasutamist nautida palju aastaid. Kaesolevast
juhendist leiate kogu vajaliku teabe.

CTC EcoPart 600M on saadaval kahes versioonis:
CTC EcoPart 612M ja CTC EcoPart 616M.
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1. Pidage meeles!

Komplekti vastuvétmisel ja paigaldamisel on isearanis
tahtis kontrollida jargmist.

1.1 Transport

. Enne pakendi eemaldamist transportige
soojuspump selle paigaldamise kohta.
Teisaldage toodet Uhel jargmistest viisidest:

- Kahveltdstuk
- T&sterihm Umber kaubaaluse. NB! V3ib kasutada
ainult siis, kui toode on pakendis.
. Soojuspumpa tuleb transportida ja hoiustada
pustises asendis.

1.2 Paigutamine

. Soojuspumpa tuleb transportida ja hoiustada
pustises asendis.

. Vétke toode pakendist valja ning kontrollige
enne paigaldamist, et toode poleks transpordi
kaigus viga saanud. Transpordikahjust teatage
transpordifirmale.

. Asetage toode tugevale aluspinnale, eelistatavalt
betoonile.
Kui soojuspump tuleb paigutada pehmele
vaibale, tuleb reguleeritavate jalgade alla panna
alusplaadid.

: Arge unustage soojuspumba ette jitta
vahemalt 1 meetri pikkust juurdepaasu- ja
teeninduspiirkonda.

. Soojuspumpa ei tohi paigutada
CTC-ga tihenduse v6tmisel markige alati dra
jargmine:

. seerianumber

. Mudel/suurus

. ekraanil kuvatav veateade

. Teie telefoninumber

Kasulik teave

Taitke see tabel. Kui midagi juhtub, vdib sellest kasu olla.

1.3
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pdrandatasemest madalamale.

Soojuspumpa ei tohiks paigutada kergseintega
ruumi, sest kompressori mdra ja vibratsioon vdib
kdrvaltubades hairiv olla.

Ringlussevott

Pakend tuleb viia jaatmejaama voi lasta
paigaldustehnikul jadtmejaama viia.

Toote kasutusea I6pus tuleb see nduetekohaselt
kdrvaldada, viies selle jddtmejaama

voi kasutatud seadmeid vastu votvale
muugiesindajale/jaemuujale.

Toodet ei tohi visata olmejaatmete hulka.
Isedranis tahtis on toote kiilmaagensi,

kompressoridli ja elektri-/elektroonikaosade
nduetekohane kaitlemine.

Parast kasutuselevottu

Paigaldustehnik selgitab majaomanikule
susteemi ehitust ja selle hooldamist.

Paigaldustehnik taidab kontroll-loendi ja
kontaktandmete lehe, mille allkirjastavad klient
ja paigaldustehnik ning mis jaab kliendile.

Garantii ja kindlustuse saamiseks registreeruge
CTC veebisaidil https://www.ctc-heating.com/
customer-service#warranty-registration

® Sellises kastis [i] olev teave
I aitab toodet optimaalselt
téokorras hoida.

Sellises kastis [!] olev teave
on toote paigaldamiseks ja
kasutamiseks eriti tahtis.

Toode: Seerianumber:
Paigaldaja: Nimi:
Kuupaev: Tel nr:
Elektritdode tegija: Nimi:
Kuupaev: Tel nr:

Me ei vastuta triikivigade eest. Voime kujundust muuta.
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Ohutusjuhised

O
®

>

Y-

>

Enne tootega t66tamist lUlitage toide vélja omnipolaarse lulitiga.

Tootega tuleb Ghendada kaitsemaandus.

Toote kaitseklass on IPX1. The product must not be rinsed with water.

Kui tostate toodet tdsteaasa voi muu sellise vahendiga, siis kontrollige, et
téstevahendid, rongaspoldid ja muud osad oleksid terved. Tostetava toote all ei tohi
seista.

Arge eemaldage poltidega kinnitatud katteid, korpusepaneele ega muud sellist — see
on ohtlik.

Toote jahutusslsteemiga seotud t6id voivad teha ainult selleks volitatud t66tajad.

Toote elektrisiisteeme tohib paigaldada ja hooldada ainult kvalifitseeritud elektrik.

-Kui toitejuhe on vigastatud, peab ohutuse tagamiseks selle asendama tootja, tema
hooldusesindaja vdi muu samalaadse kvalifikatsiooniga isik.

Kaitseklapi kontroll:

-Boileri/stusteemi kaitseklappi tuleb regulaarselt kontrollida.

Enne toote sisselllitamist tuleb see veega téita; juhised on jaotises ,, Torustiku
paigaldamine”.

Kaheksa-aastased ja vanemad lapsed, flUsilise, taju- voi vaimupuudega inimesed
ja need, kellel puuduvad kogemused voi teadmised, vdivad kasutada seda toodet
juhul, kui neid asjatundja juhendamisel voi kaasasolevate kasutusjuhiste abil
Opetatud seadet ohutult kasutama ja sellega seotud riske teadma. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. lima jarelevalveta lapsed ei tohi teostada puhastamist ja
hooldust.

Kui neid juhiseid sUsteemi paigaldamisel, kditamisel ja hooldamisel ei jargita, ei ole
Enertechi kohustused vastavalt kehtivatele garantiitingimustele siduvad.
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Kontrollnimekiri

Paigaldustehnik peab kindlasti kontrollnimekirja taitma.
. Hoolduse vajaduse korral vdidakse teilt selle dokumendi esitamist nduda.
. Paigaldamisel tuleb kindlasti jargida paigaldus- ja hooldusjuhiseid.

. Paigaldajaks peab olema asjatundja.

Parast paigaldamist tuleb seadet kontrollida ja teha allpool esitatud
talitluskatsed:

Torutood

O Soojuspumpa taidetakse, paigutatakse ja seadistatakse juhistes ettenahtud
viisil.

O Soojuspump on paigutatud nii, et seda on v8imalik hooldada.

O Laadimis-/radiaatoripumba v8imsus (sdltuvalt slisteemi tlubist) vastab
ndutavale vooluhulgale.

O Avage radiaatoriventiilid (sdltuvalt sisteemi tubist) ja muud asjakohased
ventiilid.

O Lekkekatse

O Susteemi tihjendamine

O Kontrollige vajalike ohutusventiilide nduetekohast toimimist

O Po&randa aravooluga Uhendatud jaatmetorud (s6ltuvalt ststeemi titbist).

Elektritood

O Toiteldliti

O Oige ja kindel juhtmestik
O Paigaldatud ndutavad andurid

O Tarvikud

Kliendiinfo (paigaldisele kohandatud)
Kaivitamine koos kliendi/paigaldajaga

Valitud ststeemi menuid/juhtseadised

Kliendile on antud paigaldus- ja hooldusjuhend
Kuatteringi kontroll ja taitmine

Teave pisikohanduste kohta

Alarmiteave

Paigaldatud ohutusventiilide funktsionaalne katse

Paigaldusserdi registreerimine saidil ctc-heating.com.

O O0Oo0ooOo0oooaoano

Vigade registreerimise korra teave

Kuupaev/klient Kuupaev/paigaldaja

CTC EcoPart 600M




2. Uhenduse alternatiiv CTC EcoPart 600M

2.1 Uldist

Allpool on esitatud Ghenduse valikud (kontrolli tooted), mis on CTC EcoPart 600M puhul saadaval.

CTC EcoPart 600M (612M/616M)

clc
CTC EcoLogic Pro/Family CTC Ecologic S, M, L
- -
CTC EcoZenith i550 Pro CTC EcoZenith i360

CTC EcoZenith i555 Pro

Juhttoodetel peab olema tarkvaraversioon (uusim):

CTC EcoZenith i550 Pro: 20/06/2019
CTC EcoZenith i555 Pro: 01/07/2020
CTC EcoLogic Pro/Family: 01/08/2019
CTC EcoLogic S, M, L: 01/07/2020
CTC EcoZenith i360: 01/07/2020
CTC EcoVent i360F: 07/07/2020

CTC EcoPart 600M




10

3. Tehnilised andmed
3.1 Tabel CTC EcoPart 612M

Elektriandmed

EcoPart 612M
CTCnr: 588600001
Elektriandmed 400 V 3N~ 50 Hz
Nimivéimsus kW 5.8
Nimivoolutugevus A 11.9
Kompressori max voolutugevus A 9.7
Max / min kaitsme reiting A 16/13
Piirde klass (IP) IP X1

Soojuspumba talitltusandmed
Maksimaalne nimivéimsus kw

11.8

Nimivéaljund " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW

6.08 15.68 | 5.24 @50 rps

Sisendvoimsus "

@ 0/35 | 0/45 | 0/55

kW 1.2711.5411.78 @50 rps

COP " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 = 4.7813.68 1 2.95 @50 rps
Vvaljund " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 kW 7.116.6516.36 @50 rps
COP " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 = 5.6214.26 | 3.57 @50 rps

SCOP 0/35 Pdesign cold climate ?

Pdesign = 11 kW, SCOP = 5.5

SCOP 0/55 Pdesign cold climate ?

Pdesign = 7 kW, SCOP = 4.3

SCOP 0/35 Pdesign average climate 2

Pdesign = 10 kW, SCOP = 5.4

SCOP 0/55 Pdesign average climate 2

Pdesign = 7 kW, SCOP = 4.1

"EN14511:2018
2 SCOP standardi FprEN14825 jargi

Kiitte keskmine siisteem

Max temperatuuriga soojuskandja (TS) °C 100
Vee max t66rohk (PS) bar 6.0
Keskmise kandesusteemi min vool ¥ I/s 0.28
Kiittekande stisteemi min vool 4 I/s 0.56
Pumba véimsus Vt joonist jaotises "Paigaldamine”.

9 At = 10 K ja 0/35°C soojuspumba t60.
4 At = 5 K ja 0/35°C soojuspumba too.

Soolveesiisteem

Veemahutavus (V) | 4.1

Soolveestisteemi min/max temp (TS) © -5/ +20
Soolveesisteemi min/max rohk (PS) bar 0.2/3.0
Soolveestisteemi min vool, At =5 K I/s 0.29

Soolveesiisteemi nimivool, At = 3 K @50 rps I/s 0.39

Pumba véimsus Vt joonist jaotises "Soolveeslisteemi pump".

Muud andmed

Kulmutusagensi kogus R407C, fluoritud kasvuhoonegaasid GWYP, 2.4

1774)

CO, ekvivalent ton 4.258
Katkestusvaartuse lUliti HP MPa (bar) 3.1 (31)
Kaal (pakendatud kaal) kg 170 (188)
Mo6tmed (stigavus x laius x kdrgus) mm 673 x 596 x 770
Mdratase (L,,,) @ BO ja W35/55 komplektis EN12102 kohasgﬁ(A) 39/41

HP Keymark Cert. No. 012-073

Lekkiva kilmutusagensi perioodilise kontrolliga tooted hdlmatud ei ole.
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3.2 Tabel CTC EcoPart 616M

Elektriandmed EcoPart 616M
CTC nr: 588600002
Elektriandmed 400 V 3N~ 50 Hz
Nimivdimsus kW 7.0
Nimivoolutugevus A 11.7
Kompressori max voolutugevus A 11.1

Max / min kaitsme reiting A 16/13
Piirde klass (IP) IP X1

Soojuspumba talititusandmed

Maksimaalne nimivéimsus kW 16

Nimivaljund " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 kW 10.5219.58 | 8.90 @50 rps
Sisendvdimsus " @ 0/35]0/45 | 0/55 kw 2.3412.8013.27 @50 rps
COP " @ 0/35 | 0/45 | 0/55 - 4.5013.4312.72 @50 rps
Valjund " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 kW 12.26111.22110.55 @50 rps
COP " @ 5/35 | 5/45 | 5/55 - 5.07 13.87 1 3.14 @50 rps

SCOP 0/35 Pdesign cold climate ?
SCOP 0/55 Pdesign cold climate ?
SCOP 0/35 Pdesign average climate ?

SCOP 0/55 Pdesign average climate ?

TEN14511:2018
2 SCOP standardi FprEN14825 jargi

Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.5
Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.22
Pdesign = 16 kW, SCOP = 5.2
Pdesign = 16 kW, SCOP = 4.0

Kiitte keskmine siisteem

Max temperatuuriga soojuskandja (TS) °C 100
Vee max toorohk (PS) bar 6.0
Keskmise kandesUsteemi min vool ® I/s 0.40
Kiittekande siisteemi min vool 4 I/s 0.81
Pumba voimsus Vit joonist jactises "Paigaldamine”.

9 At = 10 K ja 0/35°C soojuspumba t60.
4 At = 5 K ja 0/35°C soojuspumba tdo.

Soolveesiisteem

Vedeliku maht (V) | 4.1
Soolveesiisteemi min/max temp (TS) °C -5/20
Soolveestisteemi min/max réhk (PS) bar 0.2/3.0
Soolveestisteemi min vool, At =5 K I/s 0.29
Soolveesiisteemi nimivool, At = 3 K @50 rps I/s 0.39

Pumba véimsus Vit joonist jactises "Soolveeslisteemi pump".

Muud andmed

Kulmutusagensi kogus R407C, fluoritud kasvuhoonegaasid kg 2.2

GWP 1774)

CO, ekvivalent ton 3.903
Katkestusvaartuse liliti HP MPa (bar) 3.1 (31)
Kaal (pakendatud kaal) kg 172 (190)
Mo6tmed (stigavus x laius x kdrgus) mm 673 x 596 x 770
Mdratase (L,,,) @ BO ja W35/55 EN12102 kohaselt dB(A) 36/40

HP Keymark Cert. No.

012-SC0819-18

Lekkiva kilmutusagensi perioodilise kontrolliga tooted hdlmatud ei ole.

CTC EcoPart 600M
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3.3 Komponendi asukoha jahutusmoodul

1. Kompressor
2. Aurusti
3. Kondensaator
4. Kuivatusfilter
5. Paisumisventiil
6. Kdrgsurve luliti
7. Kdrgsurveandur
8. Madalsurveandur
9. Aravooluklapp killm pool/soolvesi
10.  Aravooluklapp soe kiilg/vesi
11.  MaaringPump
12.  Laadimispump
13.  Soolvesi sisse @28 mm (kivist)
14.  Soolvesi valja @28 mm (kivisse)
15.  Soojuskandja vélja (voolutoru) @22
16.  Soojuskandja sisse (tagasivoolu
toru) @22
2 3 17. Tuhjendusandur
18. Soolvee andur, sissevool
24 19.  Soolvee andur, valjavool
1 20. Imemisgaasiandur

21. Andur WP sisse

e 22.  Andur WP vdlja
o
% 23.  AC-8huklapid (x3)
23 @ °° 24.  Andur, paispooli temp

OO
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34 Mootmete diagramm
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*Toode tarnitakse jalgadega, mis on reguleeritud 770 mm kdrgusele.
Jalad véimaldavad kdrgust reguleerida vahemikus 762-797 mm.
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3.5 Kulmutusagensi siisteem
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1. Soolvesi (soojusallikas) 7. Kuivatusfilter 13. Temp kuum gaas
2. Vesi 8. Kulmutusagensi soojusvaheti 14. Temp soolvesi
3.  Aurusti 9. Madalsurveandur 15. Valjuva vee temp
4. Kondensaator 10. Kdrgsurveandur 16. Siseneva vee temp
5. Kompressor 11. Kdrgsurve lUliti 17. Juhtiv paisumisventiil
6. Paisumisventiil (elektrooniline) 12. Imemisgaasi temp.

3.6 Komplekti sisu:

. Soojuspump CTC EcoPart 600M

. Kaitseklapp 1/2" 3 bar

. Filtrikuuliventiili magnet 3/4" *

. Filtrikuuliventiili magnet 1" **

. Maaringi taitekollektor G25*/G32**

. Soolveepaak*
. 2 x kummist lGGversit @60 (soojuskandja torudele)
. 2 x servaga 186 mm (soolvee torude puhul)

* Kehtib CTC EcoPart 612M puhul

** Kehtib CTC EcoPart 616M puhul
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Paigaldus

Paigaldus peab toimuma vastavalt kehtivatele standarditele ja eeskirjadele. Vt
eeskirja MIS 3005 ja sellega seotud ehituseeskirjade osi L, F & G. Soojuspump
peab olema Uhendatud paisupaagiga avatud vdi suletud slisteemis.

NB! Vajaduse korral loputage radiaatorististeemi enne thendamist!
Tehke paigaldamisaegne seadistus, nagu kirjeldatud peattkis ,Esmakordne

kaivitamine”.

3.7 Soojuskeskmise poole Uhendamine

Soojuspumbale paigaldatakse voolu- ja tagasivooluliinid; vdhemalt @22 mm
vasktorud CTC EcoPart 612M jaoks ja @28 mm CTC EcoPart 616M jaoks. Torud
suunake nii, et puudub muu kdrgeim punkt, kuhu dhk koguneda ja takistada
ringlust. Kui see ei ole siiski v6imalik, tagage vastavas kdrgeimas punktis
automaatne tuhjendi.

3.7.1 Ringluspumbad (laadimispumbad) (G11)

Tehases on seadistatud jargmised ringluspumbad:
CTC EcoPart 616M: 25/125-130 PWM
CTC EcoPart 612M: 25/8-130 PWM

3.7.2 Pumba diagramm EcoPart 600M

CTC EcoPart 612M
25/8-130 PWM!1

H/m [55; /100% / p/kPa
8 | 15/8, 25/8,30/8 L 80
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6 ,/ = L 60
25% /78,3% \L
5 i < 50
& |35%/67.4% / \ - 40
3 [45% /56.6% 74\ y\ 30
2 55%/45.7%; w >& \>E,4- 20
7 T
65% /34,8% %X s —
1 l7506/24,0% =~ 10
85% /1310~ __ _+— |
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P
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40
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CTC EcoPart 616M
25/125-130 PWM, 1 x 230V, 50/60 Hz
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4. Kulmakandestisteemi uhendamine
(soolveesuisteem)

Soolveestisteemi (maakollektoriringi) peab projekteerima ja thendama padev

ekspert kooskdlas uusimate normide ja projekteerimissuunistega. .Sf,ooyltame .
jargida kohaliku

Isedranis tahtis on, et kollektorivoolikutesse ei satuks mustust - need tuleb @® soojuspumbaliidu

enne Uhendamist puhtaks pesta. To0de ajal peavad kaitsekorgid kogu aeg peal paigaldusjuhiseid.

olema.

Maaringi temperatuur v8ib langeda alla 0 °C. Seetdttu on oluline, et
paigaldamisel ei kasutataks veepdhiseid maardeaineid. Samuti on oluline, et
kdik osad oleksid kondenseerumise vastu isoleeritud, et valtida jaa teket.

41 Uhendused

Soolveeststeemi vdib Uhendada soojuspumba paremale, vasakule voi
Ulespoole ning ka selle taha. Loigake katteplaat ara sellel kuljel, kus
soolveeslisteem Uhendatakse. Kui ava on tehtud katteplaadi kaudu, tuleb
paigaldus teha jargmiselt:

1. Soolveevoolikute kaitsmiseks kinnitage isolatsiooniplaadi ava serva
Umber olev kaitsedarne aar. Reguleerige kaitseserva pikkust, et see
sobiks avaga.

2. Pange soolvee voolikud labi kulgmiste katteplaatide ava ja Uhendage
need dra. Veenduge, et isolatsioon hdlmab soolvee henduse kaiki
osi, et valtida jaa ja kondenseerumise moodustumist.

3. Seejarel paigaldage kollektorsiisteem vastavalt jaotisele ,Soolvee
susteemi skemaatiline diagramm®”.

Samuti on véimalik pealevool Uhendada soojuspumba thele kiljele ja V&imalikud stardid, soolvee voolikud

tagasivool teisele. M3dtmiste ja m&&tmete kohta vt jaotist ,M6dtmete

diagramm®”. Soojuspumba ja soolvee ahela vaheline toru md&de ei tohi olla alla
Servaribad (x2), komplektis

@28 mm.

Soolvesi valja Soolvesi sisse

CTC EcoPart 600M




4.2 Soolvee siisteemi skemaatiline diagramm

Diagrammil on kujutatud soolveesisteemi pdhitihendus. Taiteseadmeid Segamisndu ja
esindavad kriipsudega kuvatud osad. NB! Kollektorvoolikutel peab olema
Shutustamisrajatis, kuna vdivad tekkida dhutaskud. Soolveeslsteemi taitmisel
ja tihjendamisel kontrollige alati filtrit (99).

taitepump peavad olema
® piisavate mddtmetega.

96
104
3 cTc
i 98¢ 99 i
; o—o ;
i i X

98d

] 103
| / 102

96 Nivoo-/paisupaak 102 Soolveepump

97 CTC taitmiskomplekt 103 Aurusti

98 Sulgeventiil 104 Kaitseklapp 3 bar
99 Filter

100  Valine taitepump

101 Segamisndu

4.2.1 Klapid

Jahutusseadme hoolduse hdlbustamiseks tuleb nii sissetulevatele kui ka
valjaminevatele Ghendustele paigaldada sulgeventiilid. Paigaldage ventiilid
(98d ja 104) koos kaheharuliste elementidega nii, et saate hiljem kollektori
ringluse tdita ja tUhjaks lasta.

4.2.2 Kondensatsioonivastane soojustus

K&ik soolveeslisteemi torud peavad olema kondensatsiooni vastu soojustatud,
et valtida jaa kogunemist ja kondensaadi tilkumist.
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4.2.3 Taitmine ja dhutustamine

Kollektoriahel ei tohi 6hku sisaldada. Isegi vaikseim hulk jaakdhku vdib
ohustada soojuspumba t60d.

Segage vesi ja kilmumisvastane lahus avatud anumas. Uhendage voolikud
sulgeventiilidega (98a ja 98b) joonisel naidatud viisil. NB! Voolikute labim&dt
peab olema vahemalt 3/4". Uhendage v&imas vélispump (100) taitmiseks ja
dhutustamiseks. Avage ventiilid (98a ja 98b), nii et soolvesi labib segistimahuti
(101). Samuti veenduge, et ventiil (98d) on avatud.

Soolveepumba kaivitamiseks vt kontrolltoote kasutusjuhendit.

Laske soolvesi slsteemi pikaks ajaks ringlema, kuni see on taiesti dhuvaba.
Susteemis v8ib olla veel 8hku hoolimata sellest, et valjuva vedelikuga dhku ei
kaasne.

Ohutustage nivooanum (96), avades selle peal oleva korgi.

NUGd sulgege ventiil (98a) samal ajal, kui taitmispump jatkab t66d.
Taitmispump (100) survestab nttd ststeemi. Sulgege ka ventiil (98b) ja lulitage
taitmispump valja.

Kui nivooanuma tase on liiga madal, sulgege ventiilid (98c) ja (98d). Keerake
pistik lahti ja taitke anum 2/3 ulatuses. Keerake pistik tagasi sisse ja avage
ventiilid (98c) ja (98d).

4.2.4 Rohu-/nivooliliti

Kohalikud nduded vdivad ette naha lisakaitset. Naiteks ndutakse mdnes
piirkonnas, et slisteem paigaldataks loomuliku aravooluga pinnale. Lekke
korral kompressor ja soolveepump seiskuvad ning kontrolltoote ekraanile
ilmub voolu-/nivooliiliti alarm. Uhendamiseks vt kontrolltoote kasutusjuhendit.

4.2.5 Soolveesusteemi paigaldusjargne kontroll

Mbne paeva parast peate vedeliku taset anumas kontrollima. Vajaduse korral
sulgege ventiil (98c) taitmise ajaks.

4.2.6 Nivooanum/paisumispaak (CTC EcoPart 612M)

Nivooanum (96) tuleb paigaldada energiakaevu v8i maaringi sissevoolutorule
susteemi kdrgeimas punktis. See kehtib CTC EcoPart 612M puhul (tootel CTC
EcoPart 616M nivooanum puudub). Pidage meeles, et paagi valiskuljele vaib
tekkida kondensaat. Paigaldage kaitseklapp (104) Vastavalt to6p&himéttele
joonistage ja paigaldage paagi tilaossa sobiv kork. Kui paaki ei ole v8imalik
kdrgeimasse punkti paigaldada, vBib paigaldada suletud paisupaagi.

4.2.7 Mustusefiltriga taitekomplekt

Ventiili korpuse nooled naitavad voolusuunda. Filtri puhastamisel sulgege
ventiil (98c). Keerake filtrikork lahti ja loputage filter puhtaks. Selle tagasi
panemisel tuleb filtrihoidiku all olev tihvt asetada filtrikorpuse ettendhtud
auku. Enne korgi paigaldamist tuleb lisada veidi soolvett. Filtrit tuleb parast
|Ghikest tooperioodi kontrollida ja puhastada.

4.2.8 Soolvesi

Soolvesi ringleb suletud susteemis. Vedelik koosneb veest ja antifriisi lahusest.
Soolvee ahelas on soovitatav kasutada jargmist: Sentinel R500 & R500C.
Glikool segatakse veidi alla 30%e kontsentratsiooniga, mis vastab tuleohu
klassile 2b ja kiilmumistemperatuurile umbes -15°C.

CTC soovitab, et 40 mm labim&&duga vooliku puhul on iga kollektorvooliku
meetri kohta vaja umbes 1 liiter soolveett/glukooli, st umbes 0,3 liitrit antifriisi
lahust vooliku meetri kohta.

Parast 6hutustamise
16ppu kontrollige
mustusfiltrit.

Enne soojuspumba
kaivitamist tuleb vedelik
pohjalikult dra segada.

Parast mdnepaevast
t66d kontrollige
soolveestlisteemi
mustusefiltrit.
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429 Ohutaskud

Ohutaskute viltimiseks veenduge, et kollektorvoolikud tdusevad konstantselt
soojuspumba suunas. Kui see ei ole vGimalik, peab stisteemi olema vdimalik
kdrgpunktides tuhjendada. Taitmispump saab tavaliselt vaiksemate kohalike
kdrguslahknevustega hakkama.

4.2.10 Soolvee erinevuse kontrollimine

Soojuspumba to6tamise ajal kontrollige regulaarselt, et temperatuurierinevus
sissetulevate ja valjaminevate soolvee temperatuuride vahel ei ole liiga suur.
Kui on erinevus on suur, v8ib Uks selle pdhjustest olla dhk susteemis voi
blokeeritud filter. Sel juhul kdivitab soojuspump alarmi.

Alarmi tehaseseadistus on 7°C, kuid 9°C on kompressori to6tamise ajal lubatud
esimese 72 tunni jooksul, kuna ststeemi mikromullid vdivad véhendada
soolvee voolu.

4.3 Jahutusvedeliku pump (G20)

CTC EcoPart 612M ja 616M puhul kasutatakse ringluspumpa:
25/1p25—18?_|PWM, 1x230V, 50/60 Hz.

[kPa]{ [m] ]
120 —: 12
100 4o \kg\
. \
i 1 —
80 8 I — k\
] T
E — —
60 _: 6 I : \\\\
b i \\\ \\\\%\
40 T 4 —]
1 g — —— \\ ~~
204 2 S — E—
] I
. [—
0- 0 T T T T T T T T T T T T T

0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 25 3.0 3.5 4.0 4.5 5.0 55 Q[m¥h]
T T 7

pq 00 0.2 0.4 0.6 0.8 1|.o‘ 1.2 14 16 Q[ls]
W]
160 — | —
120 = //2/::/

. — T
eV

B e
R e e S —

00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Q[m¥h]

CTC EcoPart 600M




5. Elektritood

Paigalduse ja soojuspumba Uhenduse peab tegema volitatud elektrik.
Elektritddd tuleb teha kohaldatavate normide jérgi. Enne esipaneeli
avamist v8i muude pingestatud komponentide juurdepaasu tagamist tuleb
soojuspumba toiteallikas taielikult lahti Ghendada.

5.1 Elektripaigaldis 400 V 3N~

CTC EcoPart 600M tuleb Gihendada 400 V 3N ~ 50 Hz kiilge koos maandusega. Igist:lfjf;bel (taga

Uhenduskast (X1)

2 meetri pikkune toitekaabel on soojuspumbas taielikult traadiga Uhendatud ja
see marsruuditakse taga vasakul asuva terminalikarbi X1 kaudu.

5.1.1 Omnipolaarne kaitseluliti

Toiteahel tuleb kaitsta kogu kontakti kaitseltlitiga, mille Glepingekategooria on
IIT ning mis tagab slsteemi lahutamise kdigist elektritoite allikatest.

EcoPart 600M tuleb varustada vigase jaakvoolulilitiga, millel on hilinenud
deaktiveerimine.

5.1.2 Alarmivaljund

CTC EcoPart 600M on varustatud potentsiaalivaba valjundiga, mis
aktiveeritakse soojuspumba aktiivse haire korral. Selle valjundi v8ib Ghendada

maksimaalse koormusega 1 A 250 V AC-ga. Kasutada tuleks ka valikaitset. Selle No1 NO
valjundi Ghendamiseks tuleb kasutada kaablit, mis on heaks kiidetud 230 V Nci NC
vahelduvvoolu puhuks, olenemata tihendatud koormusest. Uhenduse kohta a % ALARM

leiate teavet peatlkist ,Elektriskeem®.

Alarmi valjund, elektriskeemi Uksikasjalik
vaade
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6. Sideuhendus

2 meetri pikkune sidekaabel on soojuspumbas eelnevalt juhtmega Uhendatud

ja see suunatakse henduskasti (X1) kaudu soojuspumba taha paremale, et
Uhendada see kontrolltootega.

Sidekaabel (paremal
taga)

Uhenduskast (X1)

6.1 Alternatiiv 1. Uhe soojuspumba ithendamine

Soojuspumba (LiYCY (TP)) sidekaabel on otse Gihendatud vastava kontrolltootega.

Kui paigaldate ainult Uhe soojuspumba, siis veenduge, et DIP-lUliti 2 on asendis ON
(tehases eelseadistatud vaartus).

i
: %E.N
-
KEHI
(XX D :
SIpe
ey

22 CTC EcoPart 600M




6.2 Alternatiiv 2: soojuspumpade seeriaithendus

Ule Gihe soojuspumba (ihendamisel tuleb késitleda ka soojuspumpasid (SP1,
SP2, SP3 jne). K&ik CTC EcoPart 600M on tehases maaratud SP1 peale. Peatikk
.Uhenduse juhtimine” naitab, kuidas adresseerimine kontrolltoote kuvamisel
toimub.

Toodete kontrollimine:

-CTC EcolLogic L/Pro
saab kontrollida kuni 10
Kui thendus on Uher.w‘datud seeriasse, t.uleb gidekaabli.varjestus viimase soojuspumpa
soojuspumba puhul Gthendada maaga ja soojuspump ise tuleb |dpetada.

Veenduge, et DIP-luliti 2 on I8plikul soojuspumbal sisse lilitatud asendis (ON). -CTC EcoLogic M/Family

Juhtterminaliploki ja seadme Sc asendit Uhendav ahel peab olema eemaldatud saab kontrollida kuni 2

kdigilt seeriaihenduse soojuspumpadelt (valja arvatud viimaselt) ja soojuspumpa

asendatud varjestusega, mis seejarel Uhendatakse jargmise soojuspumbaga

(kontrollterminali ploki asend Sc). -CTC EcoZenith i550/555
Pro saab kontrollida kuni 3
soojuspumpa

Seeriasse tihendamise korral
tuleb viimane soojuspump
seadistada I6petatud asendisse.

Sillus (PE-Sc) tuleb paigale jatta.

r-r-—r—H—-—H"="—F+"—"-"=—-—"=-""—-—"—®"="—"=""®"=""®"="">"""""=—"=—"/=—+—+— l

Seeriaithenduse soojuspumbad : Seeriasse tihendatud viimane soojuspump :
| |

| |

| |

| |

| |

| B |

| |

| — — |

SP1 SP2 | SP3 : : |

I iy I

| |

| |

| |

| © | |

ON ON | ON ¥4 |

Wt =| | I |~ L oo

12 12 I |2 . |

| ; |

| |

| |
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| |

| |

Ekraani =1 | mENIE .
seadistamine ] Varjestus 3 ] |
| |

Roheline ~ ] LG ] IRoheline © [ I
—{ | |

Valge D D | Valge < D |
i [ . m [ |
ruun | Pruun T |
o[ ] | H o] |

~ : M1~/ N\ I :

| |

Siin ihendage iga kaabel Eemaldage sillus (PE-Sc), | Veenduge, et DIP-liiliti 2 on seeria (ihenduse viimasel |
seeria iihenduse jargmise Gihendage ekraan jargmise | soojuspumbal asendis ,ON". |
soojuspumbaga. soojuspumbaga siin (Sc). | |
| |

| |

-
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6.3 Juhtimissisteemi Gihendamine [V RS-,

Soojuspump 1

6.3.1 Soojuspumpade arvu maaramine
Soojuspump 2

Méaratlege juhtiva toote ekraanil soojuspumbad jargmiselt:  ERSSIHIIE]

,Paigaldaja / Susteemi maaratlemine / Soojuspump”. Voolu/Nivooliliti

Seadke susteemis sisalduvad soojuspumbad asendisse
#Sees”.

3 soojuspumbaga slsteemi naide.

6.3.2 CTC EcoPart 600M nummerdamine
SP2 kontekstis

Kehtib 2020. aasta oktoobris valja lastud juhtseadisele, millel
on ekraani taga kolm konnektorit.

2 RJ-45ja 1 RJ-12. / f\

RI-12 RJ-45

1. Stisteem on voolust lahti Ghendatud. o0, & & §|§
I I

Yooy Yy

. SP1 SP1 SP1

“

2. Pingestage juhtseade (EcoLogic vdi EcoZenith i555 Pro) ja | | | |
CTC EcoPart 600M, mis on nummerdatud soojuspumbana & % O %
2 (sP2). { \ { \

I I

SP1 SP1 SP1

]

3. Oodake umbes 2 minutit.

4. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Hooldus / Aadressi
seadistamine”.

&
4\ Maara aadress

Tegelik aadress

Valige ,Praegune aadress”, vajutage OK ja vajutage
allapoole naitavat noolt seni, kuni ilmub praegune
soojuspump (SP1). Vajutage OK.

Uus aadress

Valige ,Uus aadress”, vajutage OK ja kasutage Ules- ja
allakerimiseks noolt, kuni kuvatakse praeguse soojuspumba
aadress (SP2). Vajutage OK.

24 CTC EcoPart 600M




5. Soojuspump on naud nummerdatud (SP2).

Kui vajutate OK, (SP1 ja SP3)* kaob ja rida ,Praegune
aadress/uus aadress” |dheb pimedaks.

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
SP1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
tumber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

6. Teiste soojuspumpade arv:

Pingestage jargmine soojuspump, mis on nummerdatud kui
soojuspump 3 (SP3).

7. Oodake 2 minutit.

8. Suunduge jaotisse ,Hooldus / Aadressi seadistamine”.

Valige ,Praegune aadress”, vajutage OK ja vajutage
allapoole naitavat noolt seni, kuni ilmub praegune
soojuspump (SP1). Vajutage OK.

Valige ,Uus aadress”, vajutage OK ja vajutage Ulespoole
naitavat noolt, kuni ilmub praegune soojuspumba aadress
(SP3). Vajutage OK.

9. Soojuspump on ntud nummerdatud (SP3).

Kui vajutate OK, (SP1 ja SP3)* kaob ja rida ,Praegune
aadress/uus aadress” |aheb pimedaks.

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
SP1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
timber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

10. Korrake tegevust vastavalt nummerdatavate
soojuspumpade arvule.

7
}% Madra aadress

Tegelik aadress

Uus aadress

7
4\ Maara aadress

Tegelik aadress

Uus aadress

¥
.}\ Madra aadress

Tegelik aadress
Uus aadress

CTC EcoPart 600M
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Kui kdik soojuspumbad on nummerdatud ja pingestatud,
tuleks need kuvada, kui vajutate soojuspumba simbolit | | | |
menudus ,Talitltusandmed”. Kui méni soojuspump CID O & &
mendudsse ei ilmu (side soojuspumbaga ei dnnestu), vdib i

selle pdhjuseks olla, et see ei ole nummerdatud nagu

eespool kirjeldatud.
SP1 SP2 SP3
Kui te ei tea soojuspumba nime, saate numeratsiooni

ldhtestada mentiUs ,Vali/Nimeta soojuspump Gmber” (vt
eespoolt punkte 9 ja 10), et naidata soojuspumba kaik
vBimalikud nimed, st valige ja kinnitage SP1 ja seejarel
SP2 kuni SP10-ni, et tagada 8ige nime andmine.

Viimasena katsetage menuUs ,Paigaldaja / Hooldus /
Funktsiooni katse / Soojuspump*”, kas vastav soojuspump
kaivitub.

6.3.3 Tasub teada jargmise kasitamisel:

Aadressi seadmisel ilmnes tdrge

Soojuspumpa ei leitud ega nummerdatud.

. . . Viga aadressi maaramisel
Soojuspump oli vale nimega.

Soojuspumbaga ei ole sidet.

‘OK

Kontrollige, kas soojuspump on pingestatud.

Kui aadressi seadistus ebadnnestub, jaavad alles \y\ -
viimased soojuspumba aadressid. Selles naites SP1 ja 4\ Méara aadress
SP2. Tegelik aadress

X X Uus aadress
Veenduge, et soojuspump on pingestatud.

Proovige uuesti uue praeguse aadressiga.
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6.3.4 CTC EcoPart 600M nummerdamine A2 kontekstis

Kehtib vanemate juhtseadete puhul, mille tagakuljel on 2
konnektorit.

1 RJ-45 ja 1 RJ-12 on CTC EcoZenith i550 Pro ja CTC EcoLogic Pro/
Family puhul

1. Ssteem on voolust lahti thendatud.

\

=uRI12__RE4D

2. Pingestage juhtseade (EcoLogic Pro vdi EcoZenith
i550 Pro) ja CTC EcoPart 600M, mis on nummerdatud
soojuspumbana 2 (A2).

3. Oodake umbes 2 minutit, kuni soojuspump muutub
kasutusteabes nahtavaks.

4. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Seadistused / s
Soojuspump 2“ reale ,Vali/Nimeta soojuspump Gmber*. Tl SRy 2

Vajutage OK. Kompressor
Maaringi pidev t66
°C maast kompressor seisma
Maaringi too 10 paeva
Valik/Muuda Soojuspump

5. Vajutage Ulespoole naitavat noolt, kuni kuvatakse (A1)*.

Vajutage OK. #  Soojuspump 2

Y q f il . . Ints Kompressor
Parast OK vajutamist (A1)* kaob ja rida ,Vali/Nimeta Maaringi pidev t56
soojuspump Uumber” tumeneb. °C maast kompressor seisma
Maaringi t66 10 paeva
*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on Valik/Muuda Soojuspump

A1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
tmber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.

Lubatud

Ei
S|

Véljas

m—

Lubatud

Ei
5

Véljas

Al
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6. Soojuspump on ntud nummerdatud (A2).

7. Teiste soojuspumpade nummerdamiseks:

Pingestage juhtseadised ja jargmine soojuspump, mis
nummerdatakse pumbana 3 (A3).

8. Oodake umbes 2 minutit, kuni soojuspump muutub
kasutusteabes nahtavaks.

9. Suunduge jaotisse ,Paigaldaja / Seadistused / Vi
Soojuspump 3" reale ,Vali/Nimeta soojuspump Umber”.
Vajutage OK.

Soojuspump 3

Kompressor Lubatud
Maaringi pidev t66 Ei

°C maast kompressor seisma -5
Maaringi t66 10 paeva Véljas
valik/Muuda Soojuspump

10. Vajutage ulespoole naitavat noolt, kuni kuvatakse (A1)*. 5
. e P (A1) ¢  Soojuspump 3 ‘—h
Vajutage OK.

Kompressor Lubatud
Parast OK vajutamist (A1)* kaob ja rida ,Vali/Nimeta Maaringi pidev to5 Ei
soojuspump Umber” tumeneb. Soojuspump on nutd EEEES L TEEEr SEI s

Maaringi t66 10 paeva Viljas
nummerdatud (A3) Valik/Muuda Soojuspump Al

*Selles ndites oleme eeldanud, et soojuspumba nimetus on
A1, mis on tehase vaikimisi seadistus. Kui soojuspump on juba
timber nummerdatud, siis valige selle asemel see number.
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soojuspumpade arvule.

Kui kdik soojuspumbad on nummerdatud ja pingestatud, %

11. Korrake tegevust vastavalt nummerdatavate Cl) (b CI) Cb

tuleks need kuvada, kui vajutate soojuspumba stimbolit
menudus ,Talitlusandmed”. Kui m&ni soojuspump menuusse A1l
ei ilmu (side soojuspumbaga ei dnnestu), vaib selle

p&hjuseks olla, et see ei ole nummerdatud nagu eespool

A2

A3

kirjeldatud.

Kui te ei tea soojuspumba nime, saate numeratsiooni
ldhtestada menuus ,Vali/Nimeta soojuspump Umber” (vt
eespoolt punkte 9 ja 10), et ndidata soojuspumba kdik
vBimalikud nimed, st valige ja kinnitage A1 ja seejarel A2
kuni A10-ni, et tagada dige nime andmine.

Viimasena katsetage menus ,Paigaldaja / Hooldus /
Funktsiooni katse / Soojuspump”, kas vastav soojuspump
kaivitub.
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6.4 Elektriskeem

6.4.1 Jahutusmoodul (A3)
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Elektriplokk

6.4.3
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6.5 Osade loend

A2 Relee/p&hikaart (CTC EcoLogic / EcoZenith i555 Pro)
A5 Soojuspumba juhtkaart

A10 Sujuvkaivituskaart mootorikaitse- ja kontaktorifunktsiooniga

B21 TUhjendusandur Tuup 3/ NTC
B22 Imemisgaasiandur Tuup 1/ NTC
B23 Soolvee andur, sissevool Tuup 1/ NTC
B24 Soolvee andur, valjavool Tuup 1/ NTC
B27 Soojuspump sisse Tuup 2/ NTC
B28 Soojuspump valja Tuup 2/ NTC
B40 Andur, paispooli temp NTC 015

B100  Kdrgsurveandur

B101  Madalsurveandur

F10 Max termostaat

F20 Kdrgsurve laliti

G11 Soojuskeskmise pump

G20 MaaringPump

G21 P&hjaveepump, signaal 230V, valik

K1 Kontaktor

L1 AC méhised (harmooniline filter)
M1 Kompressor

X1 Uhenduskast, terminal

Y10 Paisumisventiil
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7. Esmakordne sisselulitamine

1. Kontrollige, kas katel ja slisteem on vett tais ja 6hutustatud.
2. Kontrollige, et kdik ihendused oleksid tihedad.

3. Kontrollige, kas andurid ja radiaatoripump on toiteallikaga
Uhendatud.

4. Pingestage soojuspump, lulitades sisse ohutusluliti (pealdliti).

Kui stisteem on Ules soojenenud, kontrollige, et kdik Uhendused on kinni,
erinevad sUsteemid on tUhjaks lastud, soojus on tulemas ststeemi ja kraanide
asukohtades on tarbevesi valja tulemas.

8. Kaitamine ja hooldus

Parast soojuspumba paigaldamist peate koos paigaldajaga kontrollima,et
slisteem t0o6taks veatult. Paluge paigaldajal ndidata, kus on kdik toiteldlitid,
nupud ja kaitsmed, et teaksite, kuidas slisteem td6tab ja kuidas seda hooldada.
Laske radiaatorid (s6ltuvalt susteemi tiubist) umbes kolme paeva parast
tuhjaks ja vajaduse korral lisage vett.

8.1 Perioodiline hooldus
Esimese aasta jooksul kolm nadalat kestnud t66 moéddudes ja seejarel iga
kolme kuu méddudes. Parast seda kord aastas:

. Kontrollige, et paigaldis on lekkevaba.

. Kontrollige, et toode ja slisteem ei sisaldaks 6hku; vajadusel
Ohutustada. Vt peattkki ,Soolveestisteemi Ghendamine”.

. Kontrollige, kas soolveeslisteem on endiselt survestatud ja et
soolveeanuma vedelikutase on piisav/&ige.

. Kulmutusagensi lekke iga-aastast kontrolli tooted ei vaja.

8.2 Valjalilitamine

Soojuspump lUlitatakse valja toiteldliti abil. Kui esineb vee arakilmumise oht,
lastakse kogu vesi CTC EcoPart 600M-st valja.
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9. Veaotsing/Véimalikud lahendused

CTC EcoPart 600M on projekteeritud pakkuma usaldusvaarset t66d ja suurt
mugavustaset ja sel on pikk kasutusiga.

Rikke korral podrduge kindlasti seadme paigaldaja poole. Kui paigaldaja
arvates on rikke pdhjuseks tootmis- v3i projekteerimisviga, siis votab ta
probleemi lahendamiseks Enertech AB-ga Uhendust. Esitage alati soojuspumba
seerianumber.

9.1 Ohuprobleemid

Kui kuulete soojuspumbast kriipivat heli, kontrollige, kas see on korralikult
Ohutustatud. Vajaduse korral lisage vett, et saavutada ettenahtud réhk. Kui
mura kordub, kutsuge p&hjuse valjaselgitamiseks tehnik.

9.2 Alarm

CTC EcoPart 600M kdik alarmid ja teabetekstid kuvatakse kontrolltootel; vt
asjakohase toote kasutusjuhendit.
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